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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia Žilina
                            Odbor integrovaného povoľovania a kontroly
R.Z. : 6476-25788/77/2014/Šum                                                                  Počet príloh: 0 / Počet strán: 10
SPRÁVA o bežnej environmentálnej KONTROLE 73/2014/Šum/Z
a) Spracovateľ správy

	Inšpektorát, Odbor, zodp. inšpektor
	IŽP Žilina, OIPK

Ing. Andrea Šumichrastová

	Telefón (fax)
	041/50 75 120

	E- mail
	andrea.sumichrastova@sizp.sk

	Dátum začatia kontroly
	21.08.2014

	Mená, podpisy a odbor inšpektorov, ktorí kontrolu vykonali 
	Meno a priezvisko
	odbor

	
	Ing. Andrea Šumichrastová
	OIPK

	
	Ing. Marta Martinčeková
	OIPK


b) Prevádzkovateľ

	Obchodné meno alebo názov

Titul, meno, priezvisko konateľ-a/-ov
	Mobis Slovakia s.r.o.
Yongduk Chun – konateľ

	Adresa sídla 
	MOBIS ulica 1, 013 02 Gbeľany

	Korešpondenčná adresa (pokiaľ sa líši od adresy sídla)
	

	IČO
	35 876 557


c) Prevádzka

	Názov prevádzky
	Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov - Lakovňa

	Adresa prevádzky
	MOBIS ulica 1, 013 02 Gbeľany

	Identifikácia prevádzky (VS)
	770760105

	Kategória činnosti:
6.7 Prevádzka na povrchovú úpravu látok, predmetov alebo výrobkov používajúcich organické rozpúšťadlá, najmä vykonávajúce apretáciu, potlač, pokovovanie, odmasťovanie, vodovzdornú úpravu, úpravu rozmerov, farbenie, čistenie alebo impregnáciu so spotrebou organického rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo väčšou ako 200 t za rok

Kód NOSE-P : 107.01 – Použitie náterov (používanie rozpúšťadiel)

	Integrované povolenie č. 3355/770760105/891-Ma zo dňa 14.11.2005 právoplatné dňom 05.12.2005 

	Zmeny alebo rozšírenia kapacity prevádzky za posledný rok

	IP č. 397-5486/2014/Mar/770760105/Z10 zo dňa 17.02.2014 právoplatné dňom 12.03.2014

	Popis zmeny: Z10 
 v oblasti ochrany ovzdušia:

- udelenie súhlasu na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia Lakovňa, Mobis Slovakia s.r.o., Závod na výrobu automobilových súčiastok a mobilov (ďalej len „Súbor TPPaTOO“) podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade  s § 17 ods. 1  písm. d) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších zmien (ďalej len „zákon o ovzduší“), 

 v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd:

- vydanie súhlasu na činnosti, na ktoré nie je potrebné povolenie, ktoré však môžu ovplyvniť stav podzemných vôd § 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade  s § 27 ods. 1  písm. c) zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“),
- schválenie východiskovej správy podľa § 8  ods. 3 zákona o IPKZ. 

	Mená pracovníkov za kontrolovanú prevádzku, ktorí sa kontroly zúčastnili
	Ing. Alena Bačová – špecialista ŽP

Ing. Slavomír Zbín – manažér správy budov

Ing. Peter Tavel – manažér lakovne

Ing. Vladimír Kučera - špecialista údržby
Za Ekoconsult enviro a.s.:

Mgr. Pavla  Gábrišová

Ing. Zuzana Brezovická


Predmetom 
správy o bežnej environmentálnej kontrole (ďalej len „správa“) je výsledok kontroly, ktorú vykonala Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“) v súlade so zákonom č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), zákonom č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov.
Kontrola bola v súlade s § 34 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie dodržiavania podmienok  integrovaného povolenia na ochranu ovzdušia, ako aj na zisťovanie, či nedošlo k zmene okolností, ktoré môžu viesť k zmene podmienok integrovaného povolenia. 
O vykonaní kontroly a o jej zameraní bol informovaný p. Yongduk Chun – konateľ spoločnosti, telefonicky dňa 18.08.2014, prostredníctvom Ing. Slavomíra Zbína, manažéra správy budov.  
Kontrolované obdobie: 01.01.2013 – 21.08.2014. 
d) Údaje o plnení podmienok integrovaného povolenia podľa § 34 zákona o IPKZ

Podmienka A.17.2.:

Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať zdroj znečisťovania ovzdušia Lakovňa, Mobis Slovakia s.r.o., Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov v súlade s aktuálnym súborom TPP a TOO, schváleným inšpekciou.
Zhodnotenie plnenia podmienky A.17.2.:

Prevádzka má inšpekciou schválený Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov – Lakovňa Mobis Slovakia s.r.o. zo dňa 06.12.2013. Prevádzkovateľ prevádzkuje prevádzku v súlade s týmto schváleným súborom TPP a TOO. Súbor bol schválený inšpekciou rozhodnutím č. 397-5486/2014/Mar/770760105/Z10 zo dňa 17.02.2014. 

Podmienka je splnená.
Podmienka A.19.: 

Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o zdroji znečistenia ovzdušia (evidencia akýchkoľvek zmien a zásahov do prevádzky odlučovacích zariadení pre každé zariadenie) a poskytovať údaje orgánom ochrany ovzdušia (v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia).
Zhodnotenie plnenia podmienky A.19.:

V prevádzke sa sledujú a evidujú nasledovné údaje a parametre: 
· množstvo nalakovaných dielov za jednu pracovnú zmenu, 

· množstvo a druh spotrebovaných náterových hmôt za mesiac, 

· minimálne raz ročne bilancia spotrebovaných náterových hmôt, 

· z ročnej bilancie OR sa vypočíta množstvo emisií VOC, 
· množstvo a druh materiálov použitých v ostatných technologických krokoch (chemické predúpravy), 

· množstvo a druh rozpúšťadiel, 

· zloženie chemikálií – karty bezpečnostných údajov, 

· záznamy z kontroly funkčnosti vzduchotechniky, 

· množstvo spáleného ZPN, 

· vykonané činnosti ohľadom údržby a čistenia jednotlivých zariadení, 

· výnimočné stavy – opravy, výpadky elektrického prúdu, poruchy, a pod. 

Podmienka je splnená.
Podmienka A.23.: 

Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby odpadové plyny vznikajúce v priebehu prevádzky lakovne z úpravne  rozpúšťadlových náterových hmôt (počas chodu lakovacej linky nárazníkov), odpadové plyny z procesov striekania, vyprchávania a sušenia boli odsávané a  v maximálnej miere cirkulované. 
Zhodnotenie plnenia podmienky A.23.:
Každý technologický uzol v lakovni prístrojových panelov a v lakovni nárazníkov má na odvádzanie vznikajúcich odpadových plynov vytvorený riadený potrubný a v prípade potreby aj čistiaci (odlučovače TZL a RTO na emisie prchavých organických látok – VOC) systém ukončený vlastným výduchom, ktorým sú odvádzané do komunálneho ovzdušia. Odpadové plyny vznikajúce pri procesoch striekania a sušenia náterových hmôt na lakovni nárazníkov sú odvádzané do RTO-1 a z neho do výduchu V6-EM16 a z lakovne prístrojových panelov do RTO-2 a z neho do výduchu V10-2-EM12. Odpadové plyny vznikajúce z technologického procesu nanášania náterových hmôt na pracovisku opráv náterov v časti lakovňa prístrojových panelov sú riadne odsávané a po ich vyčistení od podielov TZL sú emitované cez príslušný výduch V11-2-EM do komunálneho ovzdušia. Odpadové plyny z lakovne prístrojových panelov - ohrev sušiarne Basecoat sú emitované cez výduch V9-2-EM-11 do komunálneho ovzdušia bez čistenia.  
Podmienka je splnená.

Podmienka A.24.: 

Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby pomerná časť odsávaných plynov (vznikajúce v priebehu prevádzky lakovne, z úpravne  rozpúšťadlových náterových hmôt (počas chodu lakovacej linky nárazníkov), odpadové plyny z procesov striekania, vyprchávania a sušenia), ktorá nie je vhodná na  cirkuláciu, (menej ako 10 % z celkového objemu),  bola čistená v termickom dopaľovacom zariadení RTO (ďalej len „RTO“) a odvádzané do vonkajšieho prostredia samostatným komínovým telesom, umiestneným mimo haly lakovne.  Tieto odpadové plyny nesmú byť odvádzané do vonkajšieho prostredia bez predchádzajúceho čistenia v RTO.

Zhodnotenie plnenia podmienky A.24.:
Vzduch s obsahom rozpúšťadla je separovaný zo striekacích kabín, vypaľovacej kabíny a sušičiek a  je odvádzaný do zariadenia na čistenie odpadového vzduchu pred jeho vypúšťaním do atmosféry. Všetky organické látky, ktoré sa nachádzajú vo vzduchu odvádzanom zo závodu sú takmer úplne oxidované (spaľované) v zariadení RTO. Odvádzaný vzduch je nepretržite odsávaný z výrobného procesu ventilátorom a ekonomicky čistený v zariadení RTO-1 a RTO-2. RTO-1 a RTO-2 sú riadené vlastnými riadiacimi jednotkami v zmysle interných pracovných postupov so stálou kontrolou prítomnej obsluhy. Každý parameter linky má určený pracovný interval, v ktorom je sledovaný a regulovaný. Obsluha vykonáva bežné kontroly a prípadne regulačné nastavenia podľa nastavených parametrov. Účinnosť zariadenia RTO-1 je 99,37% a pre zariadenie RTO-2 je 96,64%. Účinnosť týchto zariadení bola vypočítaná na základe výsledkov z merania č. správy 04/0705/14-ME emisných hodnôt TOC na vstupe a výstupe zo zariadení RTO-1 a RTO-2. 
Podmienka je splnená.
Podmienka A.24.1.: 

V dopaľovacom  zariadení RTO  dodržiavať tieto podmienky spaľovania:

- teplotu spaľovania: 800 ± 50oC, 

-aby sa teplota spalín dosahovala riadeným spôsobom a rovnomerne aj pri najne-priaznivejších podmienkach počas najmenej 2 sekúnd.

Zhodnotenie plnenia podmienky A.24.1.:

RTO 1: 

Teplota odpadového plynu na vstupe do RTO-1 dňa 21.08.2014: 31  oC

Teplota v spaľovacej komore RTO-1 dňa 21.08.2014: 825  oC
Teplota odpadového plynu na výstupe z RTO-1 dňa 21.08.2014: 93 oC

RTO-2: 

Teplota odpadového plynu na vstupe do RTO-2 dňa 21.08.2014: 34 oC
Teplota v spaľovacej komore RTO-2 dňa 21.08.2014: 847 oC
Teplota odpadového plynu na výstupe z RTO-2 dňa 21.08.2014: 99oC
Prevádzkovateľ zabezpečuje kontinuálnu kontrolu teploty potrebnej na rozklad prchavých organických látok v rozmedzí 800 ± 50 °C, teplota nebola prekročená. 

Podmienka je splnená.

Podmienka A.26.: 

Počas striekania v striekacích kabínach musia byť v prevádzke funkčné vodné clony na zachytávanie prestrekov náterových hmôt.

Zhodnotenie plnenia podmienky A.26.:
Bez funkčných vodných clôn, nie je možné spustiť proces nanášania náterových hmôt. 
Podmienka je splnená.
Podmienka A.29.: 

Minimalizovať prípadné úniky fugitívnych emisií znečisťujúcich látok používaním všetkých technicky dostupných opatrení.
Zhodnotenie plnenia podmienky A.29.:
Fugitívne emisie sú minimalizované odťahom znečisteného vzduchu z jednotlivých pracovísk do výduchov V11-2-EM, V6-EM16 a V10-2-EM12, ktoré sú následne čistené, alebo bez čistenia výduchom V9-2-EM11. 
Podmienka je splnená.
Podmienka A.44.: 

Kapacita povrchových úprav nesmie prekročiť povolenú výrobnú kapacitu 3 300 ks nárazníkov za deň (957 000 ks za rok) a 800 ks prístrojových dosiek za deň (232 000 ks za rok). Súčasťou lakovania nárazníkov je aj lakovanie krytiek.
Zhodnotenie plnenia podmienky A.44.:
Prevádzkovateľ v roku 2013 vyrobil 710 224 ks nárazníkov a 145 849 ks prístrojových dosiek. Za rok 2014 do 31.08. bolo vyrobených 301 242 ks nárazníkov a 112 541 ks prístrojových panelov. Povolená kapacita výroby nárazníkov 957 000 ks za rok a prístrojových dosiek 232 000 ks za rok nebola prekročená.                                                                           
Podmienka je splnená.
Podmienka B.1.1.: 

Pre prevádzku „Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov - Lakovňa“ sa určujú emisné limity uvedené v tabuľke č.1.                                                                                 tabuľka č.1
	Emisný zdroj /zariadenie zdroja emisií


	Miesto (typ)

vypúšťania emisií
	Znečisťu-júca látka
	Emisný limit

(mg.m-3(
	Nameraná hodnota- koncentrácia (mg.m-3( / hmotnostný tok (g/h-1(
	Plnenie podmienok IP
	Podmienky platnosti

emisného

limitu

	Kabína na opravu náterov
	V11 –2– EM
	TOC
	50
	3 / 21
	súlad
	1) 5)

	
	
	TZL
	3
	<0,4 / <2,8
	
	

	Ohrev sušiarne BC – lakovňa prístrojo-vých panelov 

( 385kW)
	V9 –2– EM11
	NOx
	200
	<79 / -
	súlad
	2)

	
	
	CO
	100
	77 / -
	
	

	RTO -1

RTO -2
	
	Znečisťujúca látka / Emisný limit (mg.m-3(  

Nameraná hodnota- koncentrácia (mg.m-3( / hmotnostný tok (g/h-1(
	súlad
	3)

	
	
	NOx / 200 mg.m-3
	CO / 100 mg.m-3
	TOC / 20 mg.m-3
	
	

	
	V6- EM16

	< 53 / <799
	36,6 / 117 
	9,5 / 142
	
	

	
	V10-2 -EM12
	<34 / <367
	95 / 322
	7,9 / 85
	
	

	Lakovňa

fugitívne emisie

Pre celú prevádzku, zo všetkých procesov vrátane čistenia
	VOC
	25%
	19,4* 
	Emisný limit fugitívnych emisií bol dodržaný.**
	4)


NOx – oxid dusíka vyjadrený ako NO2 , CO – oxid uhoľnatý,  SO2- oxid siričitý, TZL- tuhé znečisťujúce látky, VOC -prchavé organické zlúčeniny, TOC – celkový organický uhlík v odpadových plynoch

1)  
Emisný limit pre vlhký plyn pri štandardných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C
2)  
Emisný limit pre suchý plyn pri štandardných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0o C, pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3 % objemu
3)  
Emisný limit pre suchý plyn (NOx, CO, TZL) / vlhký plyn (TOC) pri štandardných stavových podmienkach – 101,325 kPa a 0oC pre obsah kyslíka v odpadových plynoch zodpovedajúce konkrétnym podmienkam
4)
Emisný limit pre celú prevádzku zo všetkých procesov nanášania náterov na základe bilančného výpočtu (sériové  - kontinuálne nanášanie náterových látok - prahová spotreba rozpúšťadla > 5 t.rok-1)

5)  Emisný limit (TOC) platí ako 15-minutová priemerná hodnota
Do bilančného výpočtu dodržiavania emisného limitu pre VOC je potrebné zahrnúť aj fugitívne emisie, vznikajúce v celom výrobnom procese prevádzky (napr. dýchanie nádrží rozpúšťadiel, vetranie priestoru miešania farieb, netesností zariadení a potrubí a podobne). 
* Hodnota vypočítaná bilančným výpočtom
**Pomer fugitívnych emisií k vstupnému množstvu organických rozpúšťadiel bol vypočítaný v oznámení o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia na rok 2014, podľa skutočnosti roku 2013 na úrovni 19,4 % - údaje zo Súhrnnej správy za rok 2013, vypracované spoločnosťou Mobis Slovakia s.r.o., Gbeľany, doručené inšpekcii do 15.02.2014.

Zhodnotenie plnenia podmienky B.1.1.:
Prevádzkovateľ vykonal  dňa 07.11.2013 oprávnené meranie emisií za účelom zistenia údajov o dodržaní určených emisných limitov  určených v integrovanom povolení č. 3355/770760105/891-Ma zo dňa 14.11.2005 v znení neskorších zmien. Meranie vykonala oprávnená osoba MM Team s.r.o., Bratislava, č. správy 04/1011/13-ME. Oprávnené meranie na zariadení „kabína na opravu náterov, výduch V11-2-EM“ ktoré potvrdilo súlad s emisnými limitami vo všetkých znečisťujúcich látkach (TOC, TZL) a taktiež vykonal periodické oprávnené meranie dňa 12. až 14.05.2014, č. správy 04/0705/14-ME na zariadení „ohrev sušiarne Basecoat, výduch V9-2-EM11 a dopaľovacie zariadenia RTO-1 (výduch V6-EM16) a RTO-2 (výduch V10-2-EM12)“, ktoré potvrdilo súlad s emisnými limitami vo všetkých znečisťujúcich látkach (TOC, NOx ako NO2, CO). 
Podmienka je splnená.
Podmienka B.1.2.: 

Preukázanie dodržiavania emisného limitu sa vykonáva v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia.
Zhodnotenie plnenia podmienky B.1.2.: 
Emisné limity boli preukázané v súlade s určenými požiadavkami právnych predpisov počas prevádzky zariadenia, zhodnotené v podmienke B.1.1..
Podmienka je splnená.
Podmienka B.1.3.: 

Dodržanie emisných limitov je prevádzkovateľ povinný preukazovať oprávnenými meraniami podľa požiadaviek ustanovených v (monitoring emisií do ovzdušia).

Zhodnotenie plnenia podmienky B.1.3.:
Prevádzkovateľ predložil správy o  oprávnenom meraní emisií vybraných znečisťujúcich látok na zariadeniach kabína na opravu náterov, ohrev sušiarne Basecoat – lakovňa prístrojových panelov a na RTO -1 a RTO -2. 

Podmienka je splnená.
Podmienka B.1.5.: 

Dodržovanie emisného limitu sa posudzuje počas skutočnej prevádzky zdroja.

Zhodnotenie plnenia podmienky B.1.5.:
Počas výkonu merania bola prevádzka výroby vykonávaná pri plánovanom výkone pre každú zmenu a výrobnú linku. Prevádzkovanie výrobných liniek na zdroji je vykonávané počas 3 zmien. Vzhľadom na povahu výroby a spôsob prevádzkovania počas oprávneného merania možno daný proces klasifikovať ako jedno režimový. Zistenie údajov na preukázanie dodržiavania emisných limitov bolo vykonané pri takom výrobno-prevádzkovom režime, počas ktorého sa predpokladá, že emisie znečisťujúcich látok sú podľa teórie a praxe najvyššie.  
Podmienka je splnená.
Podmienka C.4.: 

Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby obsluha u RTO na riadiacom pulte priebežne kontrolovala dodržiavanie stanovenej teploty potrebnej na rozklad prchavých organických látok, uvedenej v Dokumentácii ku zdroju znečisťovania ovzdušia Lakovňa.

Zhodnotenie plnenia podmienky C.4.:
Inšpekcia pri kontrole dňa 21.08.2014 zistila, že prevádzkovateľ zaznamenáva údaje o teplote pri spaľovaní VOC - v RTO-1 a RTO-2 kontinuálne. Nameraná hodnota teploty  v spaľovacej komore RTO-1 v čase kontroly dňa 21.08.2014, cca o 10,30 bola 825 °C a RTO-2 847 °C, čo je v súlade s podmienkou A.24.1. – v rozmedzí od 800 ± 50oC. Prevádzkovateľ bol inšpekciou dňa 21.08.2014 upozornený, že teploty v spaľovacej komore RTO-1 a RTO-2 nesmú klesnúť pod 750°C, pretože by nebol zaručený dokonalý rozklad prchavých organických látok a inšpekcia to bude považovať za porušenie podmienky integrovaného povolenia.
Podmienka je splnená.
Podmienka C.19.: 

Na odmasťovanie v procese chemických úprav nepoužívať organické rozpúšťadlá. 
Zhodnotenie plnenia podmienky C.19.:
V prevádzke na odmasťovanie v procese chemických úprav sa nepoužívajú organické rozpúšťadlá, používa sa prípravok Divinol Spritzreiniger 1262. Z evidencie spotreba a nákup chemikálií v lakovni za rok 2013 bola spotreba daného rozpúšťadla 5,03 t. Bola preverená karta bezpečnostných údajov bez obsahu organických rozpúšťadiel. 
Podmienka je splnená.
Podmienka I.1.8.: 
Evidované údaje je prevádzkovateľ povinný uchovávať najmenej päť rokov.
Zhodnotenie plnenia podmienky I.1.8.:
Prevádzkovateľ zabezpečil 5- ročnú archiváciu nameraných údajov. 
Podmienka je splnená.
Podmienka I.4.1.: 

Zabezpečiť monitoring prevádzky a technického stavu prevádzky tak, ako je uvedené v tabuľke č. 2.

tabuľka č.2
	Por.

číslo
	Parameter
	Frekven-

cia
	Podmienky merania
	Metóda analýzy/ Technika

	1. 
	Vizuálna kontrola funkčnosti a stavu všetkých technologických  zariadení lakovne
	1 x

denne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ
	podľa prevádzkového poriadku

	2. 
	Kontrola tesnosti vzduchotechnických vedení a funkčnosti   nastavených prevádzkových  parametrov odsávania
	1 x 

týždenne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ
	podľa prevádzkového poriadku

	3. 
	Kontrola polohy regulátorov (striekacie kabíny)
	1 x 

mesačne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ
	podľa prevádzkového poriadku

	4. 
	Kontrola priechodnosti všetkých zariadení lakovne 
	1 x 

štvrťročne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ
	podľa prevádzkového poriadku

	5. 
	Zabezpečiť kontrolu správneho nastavenia horákov
	1 x

ročne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ u odbornej organizácii
	Podľa STPP a TOO

	6. 
	Generálna revízia všetkých zariadení lakovne a príslušenstvá
	1 x

ročne
	kontrolu zabezpečuje prevádzko​vateľ u odbornej organizácii
	podľa prevádzkového poriadku


Zhodnotenie plnenia podmienky I.4.1.:
Pri fyzickej kontrole dňa 21.08.2014 inšpekcia zistila, že prevádzkovateľ zabezpečuje monitoring prevádzky a technického stavu prevádzky tak, ako je uvedené v tabuľke č. 2.
1. Každý deň sa zaznamenávajú údaje: teplota 23 oC, vlhkosť 64,9 % a nízky tlak 6,2 bar a vysoký tlak 18,6 bar a čas zápisu údajov, dané parametre sú zo dňa 21.08.2014,  

2. Kontrola tesnosti vzduchotechnických vedení sa vykonáva denným monitoringom, 
3. Kontrola polohy regulátorov striekacie kabíny – kontrolný záznam na ktorom je popis kontroly: filtračné vložky, žalúziové klapky, kompenzátor, regulačné ventily a odporové teplomery, záznam zo dňa 10.08.2014 a podpis zamestnanca, ktorý dané zariadenie skontroloval, 
4. Kontrola priechodnosti všetkých zariadení lakovne na tlačive kontrolný záznam – popis kontroly: rozdielové tlakomery, osvetlenie, vzduchové dvere, nádrž flofset, miešadlo a uzemnenie, posledný záznam zo dňa 26.04.2014 a taktiež podpis zamestnanca, ktorý vykonal kontrolu zariadenia, 
5. Kontrolu správneho nastavenia horákov vykonáva autorizovaná firma OPRaS-TZ s.r.o., Trnava – protokol o nastavení horáka zo dňa 30.07.2014, 
6. Generálnu revíziu všetkých zariadení vykonávajú autorizované firmy:
· na zariadení RTO-1 a RTO-2 - HK Engineering s.r.o., Česká republika, 
· horáky - OPRaS-TZ s.r.o., Trnava, 
· striekacie kabíny - Doolim robotics, Južná Kórea, 
· kontrola úniku chladenia - Domachlad s.r.o., Rajec. 
Podmienka je splnená.
Podmienka I.5.1.: 

Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa MOBIS Slovakia, s.r.o., Mariánske námestie 28, 29, 010 01 Žilina a predkladané podľa tabuľky č. 3:                                            

                                                                                                                                 tabuľka č.3
	Náplň správy
	Frekvencia  podávania správ
	Dátum dodania správy
	Forma

správy
	Príjemca 
správy

	IPKZ

	Kompletné údaje o  prevádzkach a ich emisiách  v súlade s vyhláškou MŽP SR č. 391/2003, ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ
	1 x rok
	do 15. februára

nasledujúceho 

roka
	písomná
	SHMÚ 

Bratislava

	
	1 x rok
	do 15. marca nasledujúceho roka
	
	inšpekcii 

(odbor IPK 

Žilina)

	Ovzdušie

	Správy z  oprávnených meraní emisií do ovzdušia 
	podľa

 tabuľky č.6
	do 60 dní od vykonania merania
	písomná,


	inšpekcii 

(odbor IPK 

Žilina)

	
	
	
	písomná
	ObÚŽP,  

Žilina

	Hlásenia o množstve vypúšťaných škodlivín do ovzdušia

(NEIS)  
	1 x rok
	do 15. februára

nasledujúceho roka
	písomná
	ObÚŽP,  

Žilina

	Ostatné

	Záznamy alebo protokoly

z kontrol dotknutých orgánov
	po predložení 

hotových správ
	do 10 dní

obdržania 
	písomná
	inšpekcii 

(odbor IPK 

Žilina)

	Mimoriadne udalosti, havárie a nadmerný okamžitý únik emisií
	podľa 

výskytu
	Hlásenie ihneď
	písomná
	dotknuté orgány  podľa schválených havarijných. plánov a STPP a TOO

	
	
	Záver. správy 

do 60 dní 

od vzniku
	
	

	Súhrnnú správu dokladujúca plnenie všetkých termínovaných podmienok integrovaného povolenia
	1 x rok


	do  15.3.

nasledujúceho 

roka
	písomná
	inšpekcii 

(odbor IPK 

Žilina)


- ObÚŽP  Žilina, – Obvodný úrad životného prostredia  v Žiline ; - odbor IPK Žilina – odbor integrovaného  povoľovania a kontroly, Žilina; - SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav;  - STN – Slovenská technická norma

Zhodnotenie plnenia podmienky I.5.1.:
Poplatky za znečisťovanie ovzdušia a tabuľky NEIS za rok 2013 boli dňa 12.02.2014 doručené na Okresný úrad ŽP v Žiline. Termín nahlasovania údajov bol dodržaný (do 15.02.2014). Správnosť údajov v tabuľkách NEIS bola skontrolovaná. Oznamovanie plánovaného termínu vykonania oprávnených meraní sú posielané poštou – listom. Lehota 5 pracovných dní pred začatím oprávneného merania je dodržaná. Súhrnná správa dokladujúca plnenie všetkých termínovaných podmienok integrovaného povolenia bola predložená. 

Súhrnná správa obsahuje:

- príloha č.1 Množstvo vyrobených nárazníkov a prístrojových dosiek za rok 2013,

- príloha č.2 Spotreba a nákup chemikálií v lakovni za rok 2013, 

- príloha č.3 Vyhodnotenie spotreby energií a vody za rok 2013, 

- príloha č.4 Vyhodnotenie kvality odpadových vôd vypúšťaných do ČOV spoločnosti SHT, s.r.o.,

- príloha č.5 Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za prevádzku Lakovne za rok 2013,  

- príloha č.6 Informácie o zdroji, emisiách, dodržiavaní emisných limitov, podklady na určenie   poplatku za znečisťovanie ovzdušia za rok 2013,

- príloha č.7 Oznámenie do Národného registra znečisťovania za rok 2013 v zmysle vyhlášky MŽP SR č. 448/2010 Z.z.,

- príloha č.8 Monitoring podzemných vôd a povrchových vôd – ročná správa 2013. 

Podmienka je splnená.
e) Záver z kontroly

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ udržiava prevádzku v súlade s vybranými podmienkami určenými v integrovanom povolení, podľa § 35 ods.1 zákona o IPKZ.  
f) Použité podklady

· Súbor TPP a TOO Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov – Lakovňa Mobis Slovakia s.r.o., schválený dňa 17.02.2014, 

· Správa o oprávnenom meraní emisií, evidenčné číslo správy 04/1011/13-ME, meranie vykonala oprávnená osoba MM Team s.r.o., Bratislava, 

· Správa o periodickom oprávnenom meraní emisií, evidenčné číslo správy 04/0705/14-ME, meranie vykonala oprávnená osoba MM Team s.r.o., Bratislava, 

· Súhrnná správa za rok 2013 prevádzky „Závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov – Lakovňa“ spoločnosti Mobis Slovakia s.r.o., 
· Kontrolné záznamy a protokol č. 02/164/11-12/2014 o vykonaných servisných prác na RTO-1 a RTO-2. 
Správa o bežnej environmentálnej kontrole č. 73/2014/Šum/Z bola vypracovaná v Žiline dňa 30.09.2014.

g) Prerokovanie správy s prevádzkovateľom podľa § 34 ods. 11 zákona o IPKZ
Správa o bežnej environmentálnej kontrole č. 73/2014/Šum/Z bola prerokovaná s prevádzkovateľom prostredníctvom e-mailovej pošty. Správa o bežnej environmentálnej kontrole č. 73/2014/Šum/Z bola zaslaná prevádzkovateľovi mailom dňa 10.10.2014. Prevádzkovateľ zaslal inšpekcií stanovisko ku bežnej environmentálnej kontrole č. 73/2014/Šum/Z mailom dňa 15.10.2014. 

Vyjadrenie prevádzkovateľa:
Bez pripomienok. 
Správa o bežnej environmentálnej kontrole č. 73/2014/Šum/Z bude zaslaná prevádzkovateľovi poštou.
Správu z kontroly vypracovala:

Ing. Andrea Šumichrastová, inšpektorka                     ........................................
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